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cientifica y tecnoldgica que tenga relacién con la Con-
vencién podria contribuir a la labor de la Conferencia
de las Partes encargada del examen de la Convencién,

Teniendo presente que el 26 de marzo de 1980 la
Convencién habré estado en vigor durante cinco afios,
y esperando que la Conferencia encargada del examen
prevista en la Convencidn tenga lugar en torno a dicha
fecha,

1. Toma nota de que, tras la celebracién de las
consultas pertinentes, se organizard un comité pre-
paratorio de Partes en la Convencidn;

2. Pide al Secretario General que facilite la asis-
tencia necesaria y proporcione los servicios, inclusive
de actas resumidas, que puedan requerirse para la
Conferencia encargada del examen y para su prepa-
racién.

84a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1978

33/60. Aplicacién de la resolucion 32/78 de la
Asamblea General

La Asamblea General,

Reafirmando su conviccién de que la cesacion de
los ensayos de armas nucleares por todos los Estados
en todos los medios irfa en pro de los intereses de toda
la humanidad, como paso importante para poner fin
al mejoramiento cualitativo, al desarrollo y a la pro-
liferaciéon de las armas nucleares y como medio de
aliviar la profunda inquietud acerca de las consecuen-
cias perjudiciales de la contaminacion radiactiva para
la salud de las generaciones presentes y futuras,

Recordando la determinacion expresada por las
partes en el Tratado por el que se prohiben los ensayos
con armas nucleares en la atmoésfera, el espacio ultra-
terrestre y debajo del agual! y en el Tratado sobre la
no proliferacién de las armas nucleares!2, de proseguir
las negociaciones con miras a lograr la suspensién
permanente de todas las explosiones de ensayo,

Recordando sus resoluciones anteriores sobre el
tema, en particular su resoluciéon 32/78 de 12 de di-
ciembre de 1977, y el parrafo 51 de su resolucién
S-10/2 de 30 de junio de 1978,

Reconociendo la importancia que reviste para un
tratado por el que se prohiban los ensayos con armas
nucleares el estudio sobre una red mundial de esta-
ciones para el intercambio de datos sismolégicos que
esta realizando el Grupo ad hoc de expertos cientificos
encargado de examinar las medidas de cooperacion
internacional para detectar e identificar fen6menos
sismicos,

Tomando nota de la parte del informe de la Con-
ferencia del Comité de Desarme!® relativa a la cues-
tién de un tratado de prohibicién general de los en-
sayos,

1. Reitera su grave preocupacién por el hecho de
que los ensayos nucleares hayan continuado sin dis-
minuir en contra de los deseos de la abrumadora ma-
yoria de los Estados Miembros;
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2. Redfirma su conviccién de que un tratado sobre
la materia de la presente resolucién es una cuestion de
maxima prioridad;

3. Deplora que no se haya concertado un proyecto
de tratado durante el afio pasado;

4. Toma nota de que los tres Estados que celebran
negociaciones reconocen la necesidad de que éstas se
lleven a una pronta y feliz conclusién;

5. Insta a esos tres Estados a que aceleren sus ne-
gociaciones con miras a llegar como cuestién de ur-
gencia a una conclusion positiva, y a que hagan cuanto
esté a su alcance por transmitir los resultados al
Comité de Desarme antes del comienzo de su periodo
de sesiones de 1979, con el objeto de que los examine
cabalmente;

6. Pide al Comité de Desarme que examine inme-
diatamente el texto convenido que resulte de las nego-
ciaciones mencionadas en el pdrrafo 5 supra, con
miras a presentar cuanto antes un proyecto de tratado
que reciba la midxima adhesién posible en una con-
tinuacién del trigésimo tercer periodo de sesiones de
la Asamblea General;

7. Decide incluir en el programa provisional de
su trigésimo cuarto periodo de sesiones un tema rela-
tivo a la aplicacién de la presente resolucién.

84a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1978

33/61. Aplicacién de la resolucion 32/79 de la
Asamblea General relativa a la firma y
ratificacion del Protocolo Adicional 11 del
Tratado para la Proscripcién de las Ar-
mas Nucleares en la América Latina (Tra-

tado de Tlatelolco)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1911 (XVIII) de
27 de noviembre de 1963, 2286 (XXII) de 5 de
diciembre de 1967, 2456 B (XXIII) de 20 de diciem-
bre de 1968, 2666 (XXV) de 7 de diciembre de 1970,
2830 (XXVI) de 16 de diciembre de 1971, 2935
(XXVII) de 29 de noviembre de 1972, 3079 (XXVIID)
de 6 de diciembre de 1973, 3258 (XXIX) de 9 de di-
ciembre de 1974, 3467 (XXX) de 11 de diciembre
de 1975, 31/67 de 10 de diciembre de 1976 y 32/79
de 12 de diciembre de 1977, diez de las cuales con-
tienen exhortaciones a los Estados poseedores de armas
nucleares relativas a la firma y ratificacién del Pro-
tocolo Adicional 1I del Tratado para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina (Tratado
de Tlatelolco),

Reiterando su firme conviccién de que la coopera-
cién de los Estados poseedores de armas nucleares es
necesaria para la mayor eficacia de todo tratado que
establezca una zona libre de armas nucleares, y de
que esa cooperacion debe traducirse en compromisos
contraidos también en un instrumento internacional
solemne que tenga plena obligatoriedad juridica, como
un tratado, una convencién o un protocolo,

Recordando con satisfaccion que el Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda del Norte, los Estados Unidos

de América, Francia y la Repiblica Popular de China

14 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 634, No. 9068,
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ya han pasado a ser partes en el Protocolo Adicional II
del Tratado para la Proscripcién de las Armas Nu-
cleares en la América Latina (Tratado de Tlatelolco),

1. Toma nota con satisfaccion de que el Protocolo
Adicional II del Tratado para la Proscripcién de las
Armas Nucleares en la América Latina (Tratado de
Tlatelolco) ha sido firmado en 1978 por la Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas y de que el Gobierno
de ese pais ha anunciado oficialmente que tiene la
intencién de ratificar el Protocolo en la fecha mas
proxima;

2. Decide incluir en el programa provisional de
su trigésimo cuarto periodo de sesiones un tema titu-
lado “Aplicacién de la resolucion 33/61 de la Asam-
blea General relativa a la firma y ratificacién del Pro-
tocolo Adicional II del Tratado para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina (Tratado
de Tlatelolco)™.

84a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1978

33/62. Medidas eficaces para aplicar los propo-
sitos y objetivos del Decenio para el Des-

arme

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2602 E (XXIV) de
16 de diciembre de 1969, en la que declaré el de-
cenio de 1970 a 1979 como Decenio para el Desarme,

Reafirmando los propositos y objetivos del Decenio,

Recordando la evaluacién contenida en el Docu-
mento Final de su décimo periodo extraordinario de
sesiones, de que los objetivos fijados para el Decenio
parecian estar tan lejanos como entonces, o incluso
mds, porque la carrera de armamentos no habia ami-
norado sino que se habia acelerado y sobrepasaba con
mucho los esfuerzos para ponerle fin%,

Profundamente preocupada por el continuo de-
rroche de recursos en armamentos y los consiguientes
efectos perniciosos sobre la seguridad internacional y
el logro del nuevo orden econémico internacional,

Recordando 1a decisién que adopté en su décimo
periodo extraordinario de sesiones respecto de un pro-
grama amplio de desarme!®,

Recordando también su decisién de que el Secretario
General, con la asistencia de un grupo de expertos
gubernamentales calificados, iniciara un estudio espe-
cializado sobre la relacién entre desarme y desarrollo
en vista de las relaciones que existen entre los gastos
en armamentos y el desarrollo ccondémico y social y
Ia necesidad de liberar los recursos reales que ahora
se utilizan para fines militares a fin de destinarlos al
desarrollo econémico y social en el mundo, especial-
mente para beneficio de los paises en desarrollo!?,

Afirmando la urgente necesidad de promover nego-
ciaciones sobre medidas eficaces para la cesacién de
la carrera de armamentos, particularmente en la esfera
nuclear, la reducotén de los gastos militares y el
desarme general y completo,

1. Pide a la Comisién de Desarme que en el pe-
riodo de sesiones que celebrard en 1979 dé prioridad

15 Resolucién S-10/2, parr. 4.
16 Véase resolucién S-10/2, sece. III.
17 Ibid., parr. 94.

al examen de los elementos de un programa amplio
de desarme y haga cuanto esté a su alcance para trans-
mitir al Comité de Desarme, por conducto de la
Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones, las recomendacijones que formule al respecto;

2. Expresa su satisfaccién de que el Secretario Ge-
neral haya convocado al Grupo de Expertos Guberna-
mentales sobre la relacidn entre desarme y desarrollo
para que dé comienzo a su estudio y espera recibir en
su trigésimo cuarto periodo de sesiones un informe
provisional sobre dicho estudio;

3. Toma nota de los preparativos de la estrategia
para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el
desarrollo y subraya la necesidad de continuar pro-
moviendo el vinculo entre la estrategia de desarme y
la estrategia de desarrollo, habida cuenta de la intima
relacién que existe entre desarme y desarrollo, segin
se afirmd en el décimo periodo extraordinario de se-
siones de la Asamblea General;

4. Decide incluir en el programa provisional de
su trigésimo cuarto periodo de sesiones un tema titu-
lado “Examen de la posibilidad de declarar el de-
cenio que comienza en 1980 decenio para el desarme”.

84a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1978

33/63. Aplicacion de la Declaracién sobre la

desnuclearizacién de Africa

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 32/81 de 12 de diciem-
bre de 1977, en la que pidié a todos los Estados que
se abstuvieran de toda cooperacién con Sudafrica en
1a esfera nuclear que pudiera permitir al régimen agre-
sivo y racista de ese pais procurarse armas nucleares,

Teniendo presente la Declaraciéon sobre la desnu-
clearizaciéon de Africa’® aprobada por la Asamblea
de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién
de la Unidad Africana en su primer periodo ordinario
ge sle95i60nes, celebrado en El Cairo del 17 al 21 de julio

e 4,

Recordando sus resoluciones 1652 (XVI) de 24 de
noviembre de 1961, 2033 (XX) de 3 de diciembre
de 1965, 3261 E (XXIX) de 9 de diciembre de 1974,
3471 (XXX) de 11 de diciembre de 1975, 31/69
de 10 de diciembre de 1976 y 32/81 de 12 de diciem-
bre de 1977, en las que pedia a todos los Estados que
considerasen al continente africano, que comprende los
Estados africanos continentales, Madagascar y demds
islas situadas alrededor de Africa, como una zona libre
de armas nucleares y lo respetasen como tal,

Tomando nota de 1a resoluciéon 418 (1977) del Con-
sejo de Seguridad, de 4 de noviembre de 1977, en
la que, entre otras cosas, el Consejo decidié que todos
los Estados se abstuvieran de toda cooperacién con
Sudéafrica en la fabricacién y el desarrollo de armas
nucleares,

Gravemente preocupada por el hecho de que Sud-
africa no ha renunciado a adquirir armas nucleares vy,
en consecuencia, todavia podria realizar una explosién
nuclear y adquirir la capacidad de utilizar armas nu-
cleares violando la Declaracién sobre la desnucleari-

1’8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 105 del programa, docu-
mento A/5975.



